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SUNSHADES FOR CARsS

e Zastonke wsuwamy od strony zewnetrznej drzwi przy otwartym oknie. Fot 1.

e The shade is slid in from the outside of the door with the window open. Photo 1.

e Zaclony se zasouvaji z vnéjsi strany dveti pfi otevieném okné. Foto 1.

e Die Sonnenschutzteile schieben wir von der auRenseite der Tir bei offenem Fenster . Fot.1.
e Lerideau coulisse de I'extérieur de la porte lorsque la fenétre est ouverte. Photo 1.

e A cortina desliza do lado de fora da porta com a janela aberta. Foto 1.

e La cortinilla introducimos por la parte exterior de la puerta con la ventanilla bajada. Fot.1.
e Latendina scorre dall'esterno della porta con la finestra aperta. Foto 1.

e Zavjesa se postavlja s vanjske strane vrata kada je prozor otvoren. Fotografija 1.

e Perdelele aluneca din exteriorul usii cu fereastra deschisa. Fot.1.

e  Pri odprtem oknu se zavesa premika z zunanje strani vrat. Fot.1.
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o Lekko dociskamy zastonke do wnetrza, zamykajgc powoli szybe. Zastonka uksztattuje sie formy okna. Fot.2 i 3.

e Lightly press the curtain to the inside, slowly closing the glass. The curtain will shape the forms of the window.
Photo 2 and 3.

e Lehce pritisknéte zavés k vnitfnimu prostoru a pomalu sklo zavrete. Zaclona vytvofi tvar okna. Fotografie 2 a 3.

e  Man steckt das Sonnenschutz zur Innenseite, wahrend man langsam das Fenster schlieRt. Das Sonnenschutz
wird sich an das Fenster anpassen. Fot.2 und 3.

e  Pressez légérement le rideau contre I'intérieur, en fermant lentement la vitre. Le rideau prendra la forme de la
fenétre. Photos 2 et 3.

e Pressionar ligeiramente a cortina contra o interior, fechando o vidro lentamente. A cortina tera a forma da
janela. Fotos 2 e 3.

e Ligeramente presionamos la cortinilla asi adentro de la puerta cerrando al mismo tiempo la ventanilla. La
cortinilla se ajustara a la forma de la ventana. Fot.2y 3.

e Premere leggermente la tendina contro l'interno, chiudendo lentamente il vetro. La tenda formera la forma
della finestra. Foto 2 e 3.

e Lagano pritisnemo zavjesu iznutra, polako zatvarajuci prozor. Zavjesa ¢e imati oblik prozora. Fotografija 2 i 3.

e  Apasati usor perdelele impotriva interiorului, inchizdnd incet geamul. Perdeaua va forma forma ferestrei.
Fotografiile 2 si 3.

e  Zlahka pritlacte zaves k vnutornej strane a pomaly zatvorte sklo. Zaves vytvori tvar okna. Fotografie 2 a 3.
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